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AnnoTanus: BKAIOUeHHOCTD BCe OOABIIETO YHCAA CTPAH B MUPOBBIE TAOOAAbHbIE IIPOLIECChI BbI3bIBAET HEOOXOAUMOCTD
B IIOCTPOEHHHU IO3UTHBHOTO HAIlMOHAABHOTO MMHAXA, GOPMHPOBaHHE KOTOPOro IIPOUCXOAUT Yepe3 Pa3AUYHbIe KaHAADL
LleAb — mpoaHAAM3MPOBATH SA3BIKOBbIE CPEACTBA, C IIOMOMIbIO KOTOPBIX pOPMUPYETCS UMUAXK SIMOHKMHU B paMKaxX KOpIryca
y4ebHO-MEeTOANYECKUX TEKCTOB AASI H3YUAIOIUX SIMOHCKHI S3bIK. AKTYaABHOCTb TeMbI 00yCAOBAGHA PACTYINHMM HHTEPeCOM
COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHMUS K HCCAEAOBAHUIO BO3AEHCTBYIOIIEro IIOTEHIIHAAA IIeAATOTHYECKOTO ACKYPCa U POAH YIeOHbIX
HOCOOMIT [0 M3YYEeHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B ACIIEKTe AMHIBUCTHYECKOTO KOHCTPYHUPOBAHMUS MO3UTHBHOTO HAIJMOHAABHOTO
uMuAXKa. Marepuaa — yue6HbIe OCOOMS IO H3YYEHHUIO SIIOHCKOTO S3bIKA AASL MHOCTpaHIleB. LICIoAb30BaH HHCTPYMEHTApHI
AMHTBOMMArOAOTHY€CKOTO AaHAAM33, A TAKXKE METOABI AeKCHKO-CEMAaHTHIeCKOT0, MOP(O-CeMaHTHIeCKOTO U KOHTEHT-aHAAM3a.
HayuHast HOBM3HA OIIPEAEASIETCSI TeM, YTO SIIOHCKHe yueOHble OCOOUS AASL HHOCTPAHIIEB BllepBble IIPOAHAAUZHPOBAHBI
He C MO3UIL[UH KYABTYPOAOTHU HAM METOAUKH IIPETIOAABAHMS STIOHCKOTO A3bIKA, 2 KaK KAIOYeBOM XKaHP MeAarOrHIecKOTo AMC-
Kypca, IIPU IIOMOLIH KOTOPOTO TPAHCAUPYIOTCS 1 [IOAAEP>KHMBAIOTCS 3HAHHS H YCTAHOBKH, OTPasKaIOlye HHTePeChl HanboAee
BAHSTEABHbIX PYILI X HHCTUTYTOB 001recTBa. lccaepOBaHIe II0KA3aA0, YTO HA CTPAHHUIAX YUeOHBIX TOCOOMIT ACMOHCTPHPYETCs
pasHOO6Opasue cpeaCTB GOPMUPOBAHIS IMUAKA SIMOHMK Ha Pa3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX. BbIsIBA€HBI HALIPABACHHUS KOHCTPYH-
POBaHMA MIMUAXA CTPaHbl, KOTOPBIE 3aAAIOT TEKCTHI AUHIBOCTPAHOBEAUECKOTO XapakTepa. OnpeaeAeHa BCIOMOTaTeAbHAs POAb
MHTEPTEKCTYaAbHBIX BKAIOUEHHI, BU3yaAbHOTO PSIAA M I'PaMMaTHIeCKUX KOHCTPYKIIUI B AaHHOM nporecce. Coopmyanposan
BBIBOA O KOMITA@KCHOM XapaKTepe KOHCTPYUPYeMOTO UMHAKA SIMOHMH, BKAIOYAION]ero MO3UTUBHbIE U HEeTaTHBHbIE aCIIeKThI.
Aexcuyeckre eAMHUITbI C HETaTUBHOM KOHHOTAIIHeH HCIIOAb3YIOTCS AASl «IIPU3EMACHUS» UMHUAXKA SINOHUM, IIpeACTaBASL
ee KaK CTPaHy, B KOTOPO HApaBHe C AOCTOMHCTBAMH eCTb U HEAOCTATKH. IToAyUeHHbIE B HCCAEAOBAHHHU BHIBOADI H HAOAIOACHNS
o nporjecce $OPMHPOBAHKS HAITMOHAABHOTO HUMHAKA MPEACTABASIOT PAKTHIECKYI0 3HAYUMOCTD AAS IIPEIIOAABAHUS By30BCKHX
KyPCOB II0 AMHTBOKYABTYPOAOTHH, COLJIOAMHIBUCTHKE, AUCKYPC-aHaAu3y. OCHOBHbIE IIOAOKEHHSI pabOTbI OYAYT IIOA€3HBI
AASL CHIELIHAAKCTOB IO STIOHCKOMY S3bIKY, AMHTBOUMAaroAOTHHU U IIeAATOTUYeCKOM AMHIBUCTHKE.
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4ecKoe KOHCTPYHUpPOBaHHe
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Abstract: The current globalization means that countries have to use different channels in order to build a positive national
image. This article describes linguistic means that shape the image of Japan in the corpus of academic and methodological
texts for learners of the Japanese language. It focuses on the impact of pedagogical discourse and foreign language textbooks
as a channel for linguistic construction of a positive national image. The analysis involved such methods as linguo-imagological
analysis, content analysis, lexico-semantic and morpho-semantic analyses. The study owes its scientific novelty to the fact that
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Linguistic Means of Constructing the Image

the Japanese textbooks for foreigners were described for the first time not from the perspective of cultural studies or Japanese
language teaching methodology, but as a key genre of pedagogical discourse that transmits knowledge and attitudes reflecting
the interests of the most influential social groups and institutions. The textbooks demonstrated a variety of linguistic means
of Japan’s image at different linguistic levels. The directions of country image-making are set by texts related to linguistic
and cultural studies. Intertextual inclusions, visuals, and grammatical constructions have an ancillary character in this process.
Japan’s image has a complex nature, which includes positive and negative aspects. Lexical units with negative connotations
are used to "ground"” the image, presenting Japan as a country which has problems that should be corrected. The conclusions
and observations on the process of country image formation obtained in the study are of practical significance for teaching such
university courses as Cultural Linguistics, Sociolinguistics, and Discourse Analysis. The research will be useful for specialists

in the Japanese language, linguistic imagology, and pedagogical linguistics.
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BBeneHue
Ha ceropHamumii AéHb KAIOYOM K TOHHMAHUIO MHOTHX
TpaHCPOpMALIKH, IIPOUCXOASIIKX B 00I[eCTBe, SBASETCS
rao6aausariysi. BKAIOUEHHOCTD BCe OOABIIEro YHCAA CTPAH
B MUPOBbIE TAOOAAbHbIE IIPOLIECChI BBI3bIBAET HEOOXOAUMOCTD
B IOCTPOEHHH HO3UTUBHOTO HAITMOHAABHOTO HMHAXA, Gpop-
MHpPOBaHHe KOTOPOTO IIPOMCXOAMT Yepe3 Pa3sAMIHbIe KaHAADI
(CMU, UnrepHer, KyAbTypHbIe 1 06pa3oBaTeAbHbIE MTPAKTHKL)
HL IO OTIpeAeACHHBIM S3BIKOBBIM GpopMyaaM [Apaarosa 2015a].
Oco6ast poAb B 9TOM IPOLIECCE OTBOAMTCS I1€AATOTHIECKOMY
auckypey (y psiaa y4eHbIX OH HOMHHMPOBAH Kak 06pasoBaTeAs-
Hblit [ Aprioxosa 2016; Kamxun 2013], y 9acTu - kaK y4eOHbI
[Tepacumosa 2015]), mockoabKy 06pa3oBaTeAbHbLH HHCTHTYT
SIBASIET COOOM OAMH U3 CTOATIOB, HA KOTOPOM CTOUT O0II[eCTBO.

K usydeHuro yue6HbIX MOCOOHIT 0OpAaAKCh KAaK OTede-
crBeHHsle [ Apaarosa 2015a; 2015b; Appatosa, Boaorosa 2020;
I'ypeBuu 2017; Muany, Pycanosa 2017; Tapesa 2021],
Tak ¥ 3apy6exHble ydeHble-AMHTBHCTH [Aeiix 2013;
Bernstein 1986; 2009; Cuttler 2018; Leeuwen 2008; Pennycook
2010; Race, culture... 2009; Risager 2021]. Bo Bcex nccaepo-
BAHMSIX [IOAY€PKHBAETCS BKHEHIIAs POADb y4eOHBIX II0COOuI
B IIpoIjecce MOCTPOEHHMs MPAKTHK I1eAATOTHIEeCKOT0 AUCKYpCa.

ITo yrBepsxaenuio E. A. KoxxeMskuHa, uepe3 AUCKyp-
CHBHBIE IPAKTHKHU ITEAATOTHYECKOTO AMCKYPCa MIPOMCXOAUT
<TPAHCAAIMSA, BOCIPOU3BOACTBO U PETYASIIHS ONIPEACACH-
HBIX [IEHHOCTEe!, 3HaHUM, HABBIKOB U MOAEAEN IOBEAEHUS >
[Kosxemsikun 2010: 27]. DTo 0TBeyaeT 0CHOBOMOAATAIONIMM
IIeAsIM TTeAATOTUYECKOTO AMCKYPCa: COIJHAAU3AIUH HOBOTO
yAeHa 06mecTBa 1 GOPMHUPOBAHMIO B CO3HAHHM PELjUIIH-
€HTa HEOOXOAMMOM CTPYKTypPbl 3HAHUIL, YMEHHI1 U HABBIKOB,
COOTBETCTBYIOL|ell TPeOOBAHMIM COBPEMEHHOTO COLIMYMa
[Kozauuna 2020: 39].

IToa BAMSIHEEM rAOOAAM3AIINY MBI HAOAIOAQEM 3HAUMTEABHOE
yCKOpeHHe IMpoIlecca B3auMOAEHCTBHS U B3aUMOIIPOHHKHO-
BEHHMs KYABTYP. AKKYABTYPaIjUsl HAXOAUT CBO€ OTPa’KeHHe

U B IIEAQTOTMYECKOM AMCKYPCe U CIIOCOOCTBYET YBEAYEHUIO
YHCAQ y4eOHBIX MAaTEPUAAOB 110 H3YYeHHIO0 HHOCTPAaHHOTO
SI3BIKA, HAlleACHHBIX He Ha BHYTPEHHETO, 3 Ha BHEIIHETO Pelji-
nuenra. CoraacHo xoHuennuu T. A. Ban Aefika, yuebHbIe
ITOCOOMS KaK KAIOUEBOM JKAHP IIEAATOTHIECKOTO AMCKypca
$OPMUPYIOT 3HAHUSI AIOAEHT O MUPE, OOLIIe COLIUAABHbBIE OTHO-
IIEHHS, HACOAOTHH, OCHOBHBIE HOPMBI K ieHHocTH [ Dijk 2001].
IToAOGHOTO MHEHUS IIPUAEPKUBAETCS U PSiA 3aPyOEXKHBIX yue-
ubix [Canale 2022; Keles, Yazan 2020; Re-imagining... 2019].
T. Bar AeyBeH B KaueCTBe OAHOM 13 3234 y4eOHIKOB Ha3bIBAET
«COXpaHeHHe IMOLIMOHAABHOM "TIpeAaHHOCTH ' 0bOyYaromero-
cs1»' [Leeuwen 1995: 86], a noromy MaTepnas B HUX AOAXKEH
OBITH IIOAOOPAH 1 H3A0XKEH TAKHM 00pa3oM, YTOObI 3aCTABUTD
PeLHIIHeHTa ANCKYPCa IyBCTBOBATH ce6s1 KOMPOPTHO B IPO-
necce 0bydeHus. Bce 9TO yUHTBIBAETCS U P COCTABACHUH
y4eOHBIX MATEPUAAOB AASI HHOCTPAHILIEB: 0OYYAIOIINeCs AOAXKHBI
IIPONTH Yepe3 MPOLeCC aKKYAbTYPALIUH, COXPAHSIS IICHXO-
AOTHYECKHI KOMPOPT 1 U36€erast KyABTYPHOTO MIOKA. A ITIOTOMY
y4eOHUK I10 H3yYeHHIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA MOYXKET PACCMATPHU-
BaThCSI KaK BAXKHBIN MHCTPYMEHT B IIporiecce GOpPMHUPOBaHUS
HMHAKA TOH HAU HHOY CTPAHBI, IOCKOABKY CO3A2H B CTPOTOM
COOTBETCTBHU C MIMUAYKEBOH IOAUTHKOM FOCYAQPCTBa.
ITeAbto HACTOSIIIETO UCCAEAOBAHUS SIBASIETCS aHAAM3 S3bI-
KOBBIX CPEACTB, C IOMOIIBI0 KOTOPBIX GOPMHUPYETCS HMHAXK
SImoHUM B paMKax KOPITyca y4eOHO-MeTOAMIECKHX TeKCTOB
AASL M3YYAIOLIVX SITIOHCKUI SI3bIK. AASI pEaAU3ALIHU L{eAU ObIAK
IIOCTaBAEHBI CACAYIOLIHE 3aAA9H:
1) M3yYUTb OAXOABI K AHAAH3Y POAU Y4eGHHKA B [TEAAro-
TUYEeCKOM AUCKYPCE;
2) OTIPeAGAUTD PEAEBAHTHYIO METOAOAOTHIO HCCACAOBAHNS;
3) Ha OCHOBe BHIGPAHHOI MOAEAH IIPOAHAANSHPOBATH A3BI-
KOBBIE M HeSI3bIKOBBIE CPEACTBA, C IIOMOLIBI0 KOTOPBIX
popmupyercst UMUAXK SOHNM B y4eOHBIX IIOCOOMIX
0 U3YYEHHIO SIIIOHCKOTO SI3BIKA AASL HTHOCTPAHIIEB.

! 3Aech U AaAee o TEKCTY IIEPEBOA BBIIIOAHEH aBTOPpaMH CTaTbH.
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SI3BIKOBbBIE CpencTBa KOHCTPYUPOBAHMS UMUK

MeToabl 1 MaTepHaJIbI

ITpu moMoIY AMHIBOUMATOAOTHYECKOTO METOAQ ITPOAHAAUIH-
POBaHBI CIIOCOOBI GOPMUPOBAHUS UMHAKA; METOABL ACKCHKO-
CeMaHTHYeCKOT0, MOP$O-CeMaHTHYECKOTO U KOHTEHT-aHaAU3a
HCTIOAb30BAHBI AAS BHIABACHHS U OTIMCAHMS YPOBHEHN U CPEACTB,
3a CYeT KOTOPHIX IIPOUCXOAMT TPAHCAAIIHA KOHCTPYHPYEMOTO
MMHAXA, AAT OTIPEACACHHS KOHHOTAITHU BBIACACHHBIX S3BIKO-
BBIX EAMHHI] U MX POAM B GOPMHPOBAHMM UMHUAXA SOHMH.

MartepraAoM HCCAEAOBAHHSI IOCAY>KUAH Y4eOHUKH II0 SIOH-
CKOMY SI3BIKY AASL MFHOCTPaHHBIX 06ydaromuxcs: 4 A % D H
AFEWTAHT /munna HO HEXOHTO cékio:/ (SImOHCKuUIL AAS Beex:
HAYaABHBIN ypOBeHb, Aasee — MnN) u HAGE FAD L U 5
/HuXOHIO A38:K10: 3 HO To61pa/ (Tobupa: ITyTh K IPOABUHYTOMY
YPOBHIO ATIOHCKOTO 53bIKa, A2Aee — To6upa). Bei6op AanHbIX
y4eOHHKOB 06yCAOBAEH HX Ay TEHTUYHOCTBIO, AKTYAABHOCTbHIO
M AMHTBHCTHYECKOH COAeP)KaTeAbHOCTHIO.

B cepun yuebrrkoB MnN — 50 TeMaTHYeCKHX YPOKOB:
Crpansl, ux xuTeAu u 1351ku; Cembs; TIpoayKT nuTaHMs;
ITpodeccun; Opexaa; AopoxHoe ABrKeHHe; [IporHo3 moroas
u Ap. OCHOBHOE BHUMAHVe B HUX YA€AsIeTCsI 6a30BbIM acIIeK-
TaM IOBCEAHEBHOH XXM3HH COBPEMEHHBIX AMOHIIEB, a TAKKe
Pa3AMYHBIM KOMMYHUKATHBHBIM CHTYAIIUAM, BOSHUKAIOIUM
B IIpOIjecce UX B3aMMOACHCTBHS C MHOCTpaHIjaMu. B cepun
yuebHbIx moco6buit Tobupa, mpeAHa3HAYEHHBIX AASL YIAIIUXCSE
CO CpeAHHM yPOBHEM 3HAHMS SIIOHCKOTO SI3bIKa, yueOHbIH
MaTrepHaA pasbuT Ha 15 ypOKOB, KaXKABIi U3 KOTOPBIX HAlleAEH
Ha yrAybAeHHOe H3ydeHre TOM MAM HHOM cdepsr: [eorpadus
SAnonun; Cruau peun; SnoHckue TexHoAoruy; SAmoHcKui
criopt; Anonckas Kyxus; SnoHns! u peaurus; SnoHckas noy-
ASPHAs KyAbTYPa; SIIoHCKOE TPAAHIIIOHHO® HCKYCCTBO U AD.

B cBoeM mccAepOBAaHMH MbI OOpamaemcs K pabore
E. B. ApAaToBOIi, IOCBSIIEHHON «06PasoTBOPIECKOMY >
noTeHnMaay yae6Hnka [Apaarosa 2015b], o6pexTom na3ydeHms
B KOTOPO¥ BBICTYIIAIOT Y4eOHUKU PYCCKOTO KaK MHOCTPAH-
Horo. MccaepOBaTeAb IpepAaraeT CACAYIOIIUe MapaMeTphl
AAS aHaAM3a:

1) copepxaHue AMHIBOCTPAHOBEAYECKOTO MATEPHAA, T. €.

TEKCTOB, HAIPSIMYIO PACCKA3BIBAIOIINX O reorpaduu, KyAb-
Type, 9KOHOMHKe, IOAUTHYECKOM YCTPOKCTBE, 00bIYasIX,
XapakTepe M JKH3HH AIOACH B CTPaHe U3y9aeMOTO SI3bIKa;

2) coaepsKaHHe TEKCTOB «MPOBAEMHOTO XapakKTepas, B KOTO-
PpbIx 00pa3 CTPaHBI IPEACTABACH HMIIAUIIUTHO;

3) nop6op GpparMeHTOB XyAOKECTBEHHBIX IIPOU3BEACHHI
(ycaoBHO roBops, Kakue TEKCTbI y4eGHHK IIpeAAaraeT
AASL ITEHHS);

4) I0ABOpP MAAIOCTPATUBHOTO I'PAMMATHYECKOTO MaTe-
puasa (AeKcudeckoe HAllOAHEHHE PaMMAaTHYeCKUX
YIpaXHEeHHH, B KOTOPBIX 00pa3 CTPaHbI TAKKe IPeA-
CTaBACH UMIIAMLIUTHO);

S) uaHOME;

6) BU3yaAbHbIit psip yaebHuka [Apaarosa 2015b: 223].

CKP I

OnrcaHHbIA HCCAEAOBATEAEM OIIBIT BHAUTCS HAM PEAEBaHT-
HBIM AASL QHAAM32 Y4eOHUKOB I10 SIIOHCKOMY SI3BIKY, OAHAKO
XOTEAOCH OBl BHECTH HEKOTOPBIE YTOYHEHMsSI HA [IPEAMET
KCIIOAB30BAaHUS HaMH OIIMCAaHHOM MoaeAH. B pamkax mpo-
BOAMMOTO HCCACAOBAHHUS OYAET OIyIfeH IIYHKT 5 — MAUOMBIL
AaHHOe peleHye CBA3aHO C HEAOCTAaTOYHbBIM AAS IIOAYYEHHS
00'BEeKTHBHBIX PE3YABTATOB COAEPIKAHHEM MAUOM B paccMa-
TPUBaeMbIX y4eOHUKAX.

PesysibTaThl

YueOHMKHU [0 HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM SIBASIIOTCSI OCHOBHbBIM
CpeACTBOM OOydeHHe U BKAIOYAIOT B ce0st «00pasiibl yCTHOM
U MHICbMEHHOM pPedH, SI3bIKOBOM M CTPAHOBEAYECKHIT MaTe-
pHaA, OTOOPAHHBIA M OPTAaHU3OBAHHBIM C YIeTOM ero QyHK-
IIMOHAABHOM HArPy3KU B PasHbIX pOPMax OOLIEHNS U BHAAX
peueBOil AESITEABHOCTH, a TAKOKe C yIeTOM PedeBOro OIbITa
YUAIIKXCS B POAHOM SI3bIKE H IIPEAYIIPeXAEHHUS HHTeppepeH-
tuu>» [Asumos, Uykun 2009: 332]. OHu 06br4HO copepxKaT
AEKCHKO-IpaMMaTHYeCKie YIPaKHeHHUs, AHAAOTH, HAPPATUBBI
CTPaHOBEAUECKOTO XapaKTepa, Pa3OUThie [I0 TeMaM B COOT-
BETCTBUH C COAEP>KAHMEeM yPOKOB. Bce s13bIKOBbIe IpHMephI
B ICCAEAOBAHHUH B3SITHI HIMEHHO U3 9THX TEKCTOB.

CozepskaHue JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOT0 MaTepHasa
MHorue TeKCTbl, IPeACTABACHHbIE B OCHOBHOM yueOHHKe
cepun Tobupa, ocBelaOT peaAuu coBpeMeHHoO Anonumu.
Tem He MeHee 6oaee 50 % TeKCTOB coueTaloT B cebe coBpe-
MeHHOCTb U Tpapunuu. K npumepy, B Tekcre [ AR — %
L C%¥500] (Cnopr - cpeACTBO BOCIIUTAHMUS CHABI AyXa)
HapsAy C ONMCaHHeM OTHOUIEHHS COBPEMEHHBIX SAIOHIIEB
K CIIOPTY IpeACTaBAeHa MHPOpMaLust o ipuHimne [ + £ - K]
(dyx, mexnuxa u me4o), 3AA0KEHHOM B STIOHCKUX TPAAULU-
OHHBIX BUAAX CIIOPTA U MO-TIPEXXHEMY COXPAHAIONETO CBOO
BaXXHOCTD AAS SIMTOHCKUX CIOPTCMEHOB:

(1) AADZAR—=—YTIZ T H - 1K) LWVWHIEBEZHFBLETD
RYJIZ, — B anonckom cnopme maksice 04end 8ajcHOl S6A5emcs
KOHYenyus «<dyx, MexHuKa u meo>.

IMpumep (1) UAAIOCTpPHpPYET BOCHpPHUSATHE SIOHLAMU
CIIOPTa KaK Ba)KHOM U ITIOA3HOM ACSATEABHOCTH, IIOAOXKUTEABHO
CKa3bIBAIOMeHCs Ha GU3MIECKOM U AUYHOCTHOM Pa3BUTHH
JeAoBeKa.

B mocaepnem maparpade Texcra [H D5 ) = v R
(TIpoussoacTBo SInoHMM) BCTpedaeTcs cAeAyIolee IPEAAOKEHHE:

(2) ToD3<Y ) LD BRI AADEREO S LH LW
Bl L o 22 A ST AARAD THo ) 1ITd4 55
FORESENTODLEREL LV Z DO TIIRNTLE H D —
Mocro ckazame, 4mo cr080 «MmoH003yKypu>» (npoussodcmso)
ompazcaem 6cio 2AYOUHY HYBCIE SNOHYES K <BeEUaM>, KOMOpble
couematom 8 cebe CUAY SNOHCKUX MPAOULULL, HOBbIX TEXHOAO2UT
U xy003icecBeHH020 BKYCA.
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W3 aToro mpuMepa MOXHO CAEAATh BBIBOA, YTO AaBTOPBI
IIPEOAHOCST PeLUIHeHTY SIMOHUIO KaK CTpaHy COBpeMeH-
HYIO, HO [IPU 9TOM O0€eperamwlyl CBOU TPAAULIMHU, OObIYan
U KYABTYDPY.

Caeayromue sI3bIKOBBIE IIPUMEPHI OBIAY BRIOPAHDI U3 CEpHU
y4e6HrKOB MnN. Auasoru, copepkaiguecsi B AAHHBIX I10CO-
OMSIX, MOXKHO Pa3AEAUTD Ha ABa TUIIA. B mepBoM cAydae uHO-
CTPAHIIbI BKAIOYEHBI B CHTYaIlUH IOBCEAHEBHOTO O0IeHNUs
HapsAy ¢ anoHuamu (mpuMepst 3 u 4):

)ik : HLIAGELBIEREZLET, I7—3AbLo
L RICATE E-AD,

TT— LW TTR, EXTEETH,

Camo: 3asmpa mui ¢ dpy3vamu 6ydem so6osamvcs ysemyuyeil
caxypoil. He xomume notimu emecme ¢ Hamu?

Muarep: Koneuno. Kyda omnpasumcs?

(4) A b, o FPREA ALSY TR,

U RA L H MRS AL B TT D,

MR 22, BrotbE— LA EEALN,

FrRA D NTT A,

Mayymomo: O, zocnodun Canmoc, 0agHo He 8udeAucs.

Canmoc: O, 2ocnodun Mayymomo, kax noxcusaeme?

Mayymomo: 3amenamervro. He xomume Au 6uinumo HemHo20
nuea?

Canmoc: C ydosorvcmesuen.

Bo BTOpoM cAyuae STIOHITbI IPEACTABACHBI KaK OT3BIBUMBBIE
ATOAH, TOTOBbIE B AI0O6OFI CHTYaruu oMoub uHocTpamy (5):

(8) 35— FTHERA, TITALTIREZTTN,

LON: TYT AT T, HEIICAVEARDH D £F
R, HOENLDOFTT,

IT— S TT D

KON VDN,

Muassep: Hssunume. I'de naxodumcs «Asuamcxuil

EOLTHERA,

MmazasuHquk > ?

Kenwyuna: «Asuamckuii mazazunuux> ? Bon mam cmoum
beroe 30anue. Mazasun naxodumcs 6Hympu.

Muaaep: Bom xax. Boavuioe 6am cnacubo.

Kenwuna: He cmoum.

TakuM 06pasoM, AHAAOTH C TOAOOHBIM COAEpPIKAHHEM ITIOMO-
FaloT CO3AATh MMHUAXK SIMOHMH KaK OTKPBITOH U AOCTYIIHOM
CTpaHbl, B KOTOPO A2Ke MHOCTPaHel| OyAeT 4yBCTBOBATb
cebst koMPpopTHO.

Coaep>kaHHEe TEKCTOB «IPOGIEMHOr0 XapaKTepa»

B yueOHUKAX IPEBAAMPYIOT TEKCThI, B KOTOPIX SIOHMs mpea-
CTaBA€HA NMPEUMYIeCTBEHHO C IOAOKUTEAbHOMN CTOPOHBL.
Ipu 5TOM TEKCTHI, OCBeIAOIIKe M / HAU KPUTHKYIOIIHE IIPO-
OAeMHBIe CTOPOHbI )KM3HHU B SIOHUHU, COCTABASIIOT AUIIb 17 %.
B yuebnuke Tobupa MOXHO BEIAGAMTD ABA IIOAOOHBIX TEKCTa:
OAMH IIOCBSIIIIEH TeMe 00pa3oBaHuUsl, ADYTOM — IOAUTHKE.

Linguistic Means of Constructing the Image

Brekcre [HAD#HBEDH) (Cospemennoe o6pasosa-
Hue B SINOHMM) TOBECTBYeTCS O CYIIeCTBYIOMMX Ipobaemax
SIIOHCKOI 06pa3oBaTeAbHOI crucTeMbr’. [IpuMedaTeABHO, 4TO
B AQHHOM TeKCTe MBI OOHAPY>XHMBaeM OTKPBITYIO KPUTHKY
HEKOTOPHIX ACIIEKTOB CHCTeMbI 00Pa3OBaHMs U IIPU3HAHHE
HeAOCTaTKOB camoro obmectsa. K Takum nmpo6aeMaM MOKHO
OTHECTH «3K3aMEHALOHHBII aA >, H3ABATEABCTBA, H3-32 KOTO-
PBIX A€TH OTKA3BIBAIOTCS IIOCEMIAT IIKOAY, IPEBAAMPOBAHIE
aKaAeMUYeCKHX AOCTIDKeHHH Hap criocobHocTsiMu. Hampumep:

(6) 2N OOMBDFER L=< S b o T, BHER, BAR
o MAERLES Ths Z ek bnd) MiALES
EBHEV NI LZEBDRR] L) L R
DTy vy =i, WEDORKIRG O ERFINLZ L FE b T
W5, - IIpusun 803HUKHOBEHUS IMUX NPOOAEM MHO20, U OHU
CAOICHBL, HO CHUMAEMCS, MO OCHOBHOIL NPUMUHOL MAKUX Npo-
bOrem, Kak u30e8ameAbCMed 8 WKOAE U OMKA3 NOCEUAMb 3aHs-
mus, S6a9emcs cosnanue Snoncxkozo obujecmea («meobxodumo
Goums maxum e, Kax dpyzues, <Karemcs, 4mo OMmAULAMbCs
om Opyaux He 04enb x0powo> ) u daeAenue CO CIOPOHBI CUCIEMb
00pa30sanus, OpUeHMuposantoii Ha cauy IK3amena.

ITopobHOe BcTpeyaeTcsi B TekcTe  [BUARFIZ /2 % T2 b DM
(YcA0BUS AAS CTAHOBACHHUS IOAUTUKOM), TAE IIPEACTABACHBL
HeAOCTATKHU IOAMTHYECKHX BEIOOPOB, B TOM YHCAE KPHTEPHEB
AASL M30PAHUS KAHAUAATA. 3A€Ch TAKOKe IIPOCAEXKIBACTCS HETa-
TUBHOE IPOTHO3HPOBAHHUe GYAYILIero, YTO AOBOABHO HETUIINIHO
AASI SIIOHCKOTO IeAArOTHYecKoro AucKypca. Hampumep:

(7) 5 DFFORENPHIL &, Bk, AROERITH BT
DANFERLFOLDILR->TLEY, FTETERN LN TL
¥ 9. — Ecau max npodoxcumcs, mo & 6ydyujem SnoHckas
NOAUMUKA, K COMAAEHUIO, OKANCEMCS 8 PYKAX HEKOMOPOLl Hacmu
Atodeii u 6ydem 8ce 6orvue u 6orviue omdarampcs om Hapoda.

Yepes TeKCTHI IOAOGHOrO XapakTepa COCTABUTEAU yIeOHUKA
CTPeMSTCS «IIPU3eMAUTH>» UMHUAX SImonnu. ITocpeacTBOM
AEMOHCTPAIIMH HEAOCTATKOB, CYIeCTBYIONIUX B 06IIIeCTBeHHO-
HOAUTHYECKOM CTpPOe, SIOoHMS IpeaACTaeT CTPaHO, B KOTOPOit
AAAEKO He BCe HA€AABHO. IIpHM 9TOM CTOMT OTMETHTb, YTO
OIHCaHNe OTPHIIATEABHBIX MOMEHTOB Yallle BCErO CMSAI9aeTCsl.
IToapobHee aTO GyAeT pacCMOTPEHO IIPU PACCMOTPEHHH
rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIIHIL.

Br160p pparMeHTOB XyZ,05KECTBEHHBIX
NMpOu3BeIeHUH

B paccmarpuBaembIx y4eOHBIX MOcobUsIX GparMeHTHI
XYAOXECTBEHHDIX HpOHSBeAeHI/II;I IIOYTHU HE BCTPEYAIOTCA.
HckAroueHrnEe COCTAaBASIIOT KpaTKHe U3A0XEHUS HEKOTO-
PpbIX HanboAee U3BECTHBIX HPOI/ISBeAeHI/Iﬁ Pa3HOTO XaHpa.
«¥Ypacuma Tapo>» OTHOCHTCS K CpeAHEBEKOBOMY JKaHpPY OTO-
TH-A30CHU (SaHI/IMaTeAbeIE paccxa3b1), «Cxkasanue o CTapHKe
TaKSTOPI/I» — K AOHKHN-MOHOTaTapHu (BOAH.Ie6HI)Ie IIOBECTH,

2 HEOBIADEEZD, AAOYHERIEOEE Lg% (Tpranss u pemenns npobaem o6pasosatus  Sinonnu). COCOCOLAR EARTH. URL: https://cococolor-

earth.com/column-educational-problem/ (accessed 15 Feb 2023).
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SI3BIKOBbBIE CpencTBa KOHCTPYUPOBAHMS UMUK

BOCXOASIIHe K CKA30YHBIM CIOKeTaM), a oasus Maryo Bacé
u Kobascu Hcca -  xaitky (cuarabugeckue Tpexcrumus).
Tax penunmueHTa 3HAKOMSAT C )KAaHPOBOH IMAAUTPOH TPaAH-
LIMOHHOM SMOHCKOM AMTEpPaTyPHI.

JlekcuyecKHe €JUHHUILBI C TI0JIOKHUTEIbHOH

M HETaTHBHOM KOHHOTAaIlHeH

AHaAU3 COAEpPIKAHMS OCHOBHbIX TeKcTOB yuebHuka Tobupa
[I0Ka3aA, YTO B OTHOLIEHUH SIOHUY aBTOPaMU B OCHOBHOM
HCIIOAB3YeTCS] AEKCHKA C IIOAOKUTEABHON KOHHOTAIIMeN.
Haunboaee 4aCTOTHBIMU AEKCUYECKUMH €AMHMIIAMU AQH-
HO¥ KaTeTOPHUHU ABASIIOTCS KaueCTBEHHbIE PUAAraTeAbHbIE
1 06pa3oBaHHbIe OT HUX FAAQTOABI U CYIIeCTBUTEABHbIE: 35 L U\
/Tanocuit/ — padocmuvitl, npusmuuvidi; %5 L1 /Tanocumy/ —
Hacaaxcdamocs, padosamvcs; i [V /omocupoit/ — unmepec-
Huil; A S /oMocupoca/ — unmepec.

TIOMHMO BBIIIENIEPEYNCACHHOM AEKCHKH, B TEKCTAX MOXKHO
BCTPETUTb U APYTHe IPUMEPBI ACKCHYECKUX EAVHHIY, TIOMOTaI0-
LIUX IOCTPOMTD TOAOKUTEABHBII UMUAXK SIIIOHMY 1 9A€MEHTOB
ee UCTOPHH, KYABTYPBL ¥ Ap.

(8) FNTIE., BRSO INIIMEEA D D, -
Tax 6 wem sce NPUBAEKAMEALHOCMb SNOHCKOLL MaHaU?

B npumepe (8) mpu ommcanuu ATOHCKUX KOMUKCOB MaH2d
HCIIOAB3YEeTCSI CYILeCTBUTEABHOE C IIOAOKUTEABHON KOH-
HoTanuei #& /) /Mupéxy/ — ovaposatue, nAeHumMeAbHOCMY.
Y&k /) mmeeT caepyromee 3HAYEHNE: «CHAA IPHUBAEKATD CEPALIA
AIOAEH H YBAEKATD UX AO CaMo3a6BeHus > . 3 aToro Mal AeaeM
BBIBOA, YTO MCIIOAb30BaHHE AAHHOTO CAOBA IIOMOTAET BHIACAUTD
U YCUAWUTD IPUTSATATeABHOCTb MaHTHU AASL BCEX, B TOM YHCA€e
AASL THOCTpaHII€eB.

PaccMOTPHM CAEAYIOLVI IIpUMeEP:

(9) #HTHHENTEHITZIT bND VI DIE, HARDHK
BREOTIES LW —o7, BEIIGAx H D0, £EIC
ITHARDOEE LI ENEF 2 D255, — Pasnoe obpa-
308aHUe OAS 6Cex — 00HA U3 3ameuamerbHblx ocobeHHocmeil
anouckoil cucmemst 06pasosanus. Cyujecmesyom pasoie npo-
6AeMbl, HO 8 YEAOM MOKHCHO CKA3AMY, 4MO YPO8eHDs 00pa308aHus
8 Anonuu svicoxutl.

B npuBeAeHHOM PpparMeHTe BHUMAHUE YUTATEAS AKI[EHTH-
PYyeTcs Ha IOAOSKUTEABHBIX aCIIEKTaX SIIOHCKOTO 06pa3oBaHus:
€ro BbICOKOM YPOBHE M AOCTYIIHOCTH. JKCIAUKALIUS IIPOKC-
XOAHUT C IIOMOLIBIO KaYeCTBEHHBIX IIPUAAraTeAbHBIX T 1EH L1
/cybapacuil/ — 3amevamevHoiil; i\ /TaKail/ — evicokuil,
MMEIOLIUX TO3UTHBHY0 KOHHOTaLH0. Kpome Toro, Bo BTopom
HPeAAOXKEHNH YIIOTPeOASeTCS IPOTUBUTEABHBII 0103 7 /Ta/ —
HO, 00HAKO AASL BBIAEAEHHS IO3UTUBHOTO aCleKTa IPOOAEMBI
Ha QoHe HeraTUBHOTO [Aamaros u Ap. 2008a: 210]. Baaropaps
9TOMY y peLuIreHTa $OPMUPYETCS IOAOKUTEABHOE TIPEA-
craBAeHHe O SIIOHNH KaK O CTpaHe, TA€ ITAIOCHI IPEBAAUDPYIOT
HaA MUHYCaMH.

CKP I

HecMoTps Ha TO 4TO A€KCHKA B HCCAEAYEMbIX TEKCTAX IIpe-
HMYILIeCTBEHHO UCIIOAB3YETCSI AASL OTIMCAHUSI HENTPAABHBIX
HAY [IOAOSKUTEABHBIX SIBA€HHUH, MOXKHO BCTPETHUTD CAYYaH yIIO-
TpebAEHNS AEKCHIECKHX eAUHNL] C HETAaTUBHOM KOHHOTAIMeN.
Tax, B y’Xe pACCMOTPEHHOM paHee Tekcte | HARDHE DOHI
(CoBpemennoe o6pasosanue B STOHHM) TTOKA3aTEABHBIM
SIBASIETCSI CAEAYIOIIee TIPEAAOSKEHHUE:

(10) Lo T DEVEAITO LD bz FHEREZ L
TLEIZLE2 D, —Hs-3ausdesamervcms 8 xyouiem cAy4ae
peberok, Had Komopuim U30e8armcs, Moxem dazce NOKOHHUMb
HU3HL Camoybuiicmeom.

Ipu omMcaHUK TaKOTO COLUAABHOIO SIBAEHMS, KaK CaMo-
y6uitctso (4% /asucany/), HCIOAB3YeTCs IPHAATaTEAD-
HOe, Melolljee CUABHYIO OTPULIATEABHYIO OKPacKy, — UM &\)
/xupon/ — yacacHolil, secmoxuti. AaHHOe IpHUAaraTeAbHOE
OIpeAeAsieT U CyLjecTBUTeAbHOE VN U /upasuma/ — usde-
8ameAbCMB0, TEM CaMBIM IIOAYEPKUBasl, YTO caMOy6UiicTBO
MOKET SABASTbCS [IOCAEACTBUEM U3AEBATEAbCTB. TakuM 06pa-
30M, B TEKCTE He TOABKO IIPU3HAETCs $aKT CYLIeCTBOBAHME
HETaTUBHBIX SIBAEHMUIL, HO M AQ€TCS UX OTPHILATEAbHAS OLjeHKa.

I'pamMMaTHY€CKHE KOHCTPYKIHH

B (P OpMHPOBAaHHUH HMHKA

Vcroab3oBaHue OIMpeACACHHOM ACKCHKH, B TOM YHCAE Kade-
CTBEHHBIX U OIIeHOYHBIX IIPHAAraTeAbHBIX, SIBASICTCS BEAYIITHM
crmoco6om AAsT GOPMUPOBAHMUS UMHAXKA CTPAHBI B yIeOHH-
KaX. OAHAKO IIPOBEACHHbIN aHAAU3 TEKCTOB IOKA3bIBAECT, YTO
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIJUH TakKe UTPAIOT BAXKHYIO POAD
B $OPMHUPOBAHMU UMHAXKA:

(11) BARITLENE ERETIERL Rolm EEDNTVD A,
WS 0% < OEE AR, EEZZEERE VS DI T
72vy,  —Tosopsm, umo Snonus cmara menee 6e30nacHoil, em
pambliLe, HO 8 CPABHEHUL CO MHOZUMU 3APYBerHbIMU CMPAHAM
30eco He mak onacwo.

B mpumepe (11) umupx Snonun xak 6e3omacHoit
CTpaHbI $OPMHPYeTC Yepe3 MPOTHBOIOCTaBAeHUe Amonun
3apy0OeXXHBIM CTPAHAM C IIOMOINBI0 CPABHUTEABHOM KOH-
crpykuuu & lL~41iE /To-xypabapaba/ — & cpasmenuu c
[Aamaros u Ap- 2008b: 259]. McrioAb3oBaHHaA B KOHIE
IPeAAOKEHHUS TPaMMaTHIeCKas KOHCTPYKIuA & 9 DI T
1272\ /TOX0:BaKdAIBAHAM/ — 3M0 HE MAK MOXXeT yn0Tpe6—
AATBCA B KaUeCTBe HHCTPYMEHTA CTAKHMBAHUS OTPUITAHHAL
ITocpeACTBOM KOHCTPYKIMHU & 54TV % /To-uBapa-
ToUpy/ — cuumaemcs, Guimyem mHeHue, NCIIOAb3YIOIEHCS
AAs 0603HaYEHHS O6IIePUHATOrO MHeHHS (TO, O 4eM HOCTO-
SHHO FOBOPAT), BBOAUTCS UHPOPMALUS O TOM, YTO SInoHuS
cTara MeHee 6e30macHol crpaHoil [ AAmaTos u Ap. 2008a: 121].
TeM He MeHee ¢ IIOMOIIBIO KOHCTPYKIMI & tb~fLid m &\
9 D1 Tid7e v AnoHust mpeacTaer B 60Aee BBITOAHOM CBETe
Ha GOHe APYTHUX CTpPaH.

3 k) (Mupéky). Weblio. URL: https://www.webliojp/content/fk /) (accessed 22 Jun 2022).
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(12) o, ARABIEZEO PR THAR S L, ARiTZ
ND LD RANHBND L5112 5ITiE, ETAAER—-A—A
DEBRENZDRERDIES D, - Umobot kozda-Hubyds cpedu
SNOHCKUX NOAUMUKO8 HOSBUAUCH AU, KOMOPLIX Obl VAN AU
U bU UMEHA 3HAAU 8 MUDE, Npexce CALOYErm USMEHUMb CO3HAHUE
Kaxc0020 SNOHCK020 2parclanuna.

B mpumepe (12) B kauecTse crocoba H3MeHeHHS CyIIe-
CTBYIOLIIETO IOPSIAKA IIPUBOAUTCS HEOOXOAMMOCTD H3MEHEeHHS
CO3HAHMA CaMHUX ANOHIEB. AAS ITepeAadr dTOM HACH COCTa-
BHUTEeASMH yueOHHMKA OBbIAA HCIIOAB30BaHA GpopMa AeOUTHBA
C OKOHYaHMeM & /6aku/ — HymHo, credyem. B paccmarpu-
BaeMOM IPEAAOXKEHHH OKOHYaHHe ~X X BBIpaXKaeT TAABHBIM
06pa3oM AOAT HAM 0653aHHOCTD [ AATIaTOB U Ap. 2008a: 109].
YnorpebaeHre B KOHIle TAArOABHOMN GOPMBI IIPe3yMITHBA
72% 5 /papo:/ He TOABKO CAYKHMT CMSIIYeHHEM KaTeTropHd-
HOCTH BBICKA3bIBAaHMSA, HO TAaIOKe MOXKET YKa3bIBaTh Ha TO, YTO
MHEHIe OCHOBbIBAETCS HA AOCTATOYHO 060CHOBAHHOM AHYHOM
npeanorokeHnu [Aanaros u Ap. 2008a: 434]. Cocrasurean
y4eOHUKA AEMOHCTPUPYIOT, YTO B SIMOHMU elje OCTAIOTCS
HepaspelleHHble IPOOAeMBI M YTO U3MEHEeHHe K AydlIeMy
SIBASIETCS PE3YABTATOM AMYHOTO BKAAAA KXKAOTO SIIOHITA.

(13) BRAETL EAMES L, oy FI31EE 725, #T
TLEI DD, #7272, - [Topeosuii asmomam] nompebasem
MHO20 IAEKMPOIHEP2UL, A BYMANCHBIE CIMAKAHUKY BbIKUODIBAIOM
nocae 00H020 NPUMEHEHUS, HMO SBASEMC PACHOYUMEABCITIBOM.

B npumepe (13) ynorpe6aseTcs BCIOMOTaTeAbHbLI FAATOA
LES / chay/ , UMEIOIITUI HECKOABKO 3HAUeHUM:

1) moAHas 3aBepIIEHHOCTD, HCYEPIIAHHOCTD ACHCTBH;

2) pe3yABTaTOM OIIPEACACHHOTO AEHCTBHS CTAHOBHTCS

CyILIeCTBEHHOE, AOCTATOYHO CTAOMABHOE, Jallje BCero
(HO He Bceraa) HeobpaTHMOe U3MeHEHHE HEKOTOPOTO
COCTOSIHHS, TIOAOXKEHHUS ACA;

3) He>KeAaTeAbHOE H3MEHEHHe, HACTYIIACHHE He6Aaro-

IPUATHOTO COCTOSHMUS [ AATIaTOB 1 Ap. 2008a: 328].

B pamHOM mpeasoxennu L % 9 HCHOAB3yeTCS B 3HAYe-
HUSIX 2 U 3, yYMTBIBAst KOHTEKCT TEKCTA, OTKYAQ OBIA B3ST
npumep. IIpuMedaTeAbHO, YTO AQHHBIA BCIIOMOTATEAbHBIH
TAArOA KaK CPeACTBO GOPMHUPOBAHHS HMHUAXKA UCIIOAB3YETCS
[IPEUMYINECTBEHHO B TEKCTAX «IIPOOAEMHOIO XapaKrepas.
MO>HO IpPeATTOAOKHTD, 9TO BCIIOMOTaTeAbHBIH rAaroA L ¥ 9
YIOTPeOASIeTCSI AAS OTIMCAHHS HETaTHBHbIX SIBACHHIT SIMOHCKOTO
0011eCTBA, HEKEAATEABHBIX AASI CAMEX SITOHIIEB.

BusyanbHbIH psj,

B yue6nunkax Tobupa 1 MnN BU3yaAbHBIN PSIA IPEACTABACH
B BHA€ U300pakeHMUIl, KOTOpbIe BCTPEYAIOTCS IPAKTHYECKH
Ha KaXXAOJ cTpaHune. Bce onu uepHO-6eAble 1 CXeMaTUYHbIe,
He MpHBAeKaiomue 0coboro BHuManus. I3 aToro MoxxsHO
CAEAATD BBIBOA, YTO H300paKeHNUsI B AAHHBIX Y4eOHHKAX HOCST
COIPOBOAMTEABHBIH XapakTep. PaccMOTpUM OAMH M3 TOKa-
3aTeAbHBIX IpuMepoB u3 MnN (puc. 1) ¢ usobpaxenuem
nepcoHaxer yuebnuka: Kapuna, Ban, SImapa u Muaaep.
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B aumanrore Kapuna unrepecyercs, HyxaaeTcs Au Ban
B IIOMOIIM € Iepee3poM. BaH coraamaercst u 6aaropapur
Kapuny 3a momoms, coobmas, uro SImapa u Muaaep taxxe
IIPUAYT OMOYb. IIpeACTaBACHHDIN PUCYHOK BH3YaAM3H-
pyer aTy cueHy, $OPMHUpPYs B CO3HAHNU PELUNUEHTA TOTO-
BYIO KapTHHY Ipoucxopsiero. OTcyTcTBre 1iBeTa 1 061mas
CXeMAaTUYHOCTh PUCYHKa He OTBAEKAIOT 00ydarouerocs,
a Ha060pOT, IOMOTAIOT EMY OCTABATHCS CYOKYCUPOBAHHBIM
Ha COAepKaHUU AHAAOTA.

CxosKast cUTyalust HAGAIOAAETCSI U B OCHOBHOM y4eOHIKe
cepuu Tobupa. ITo mpuunHe TOro, 4YTO y4eOHUK MpeAHA3HA-
4eH AASL 00YYAIOIUXCSI CO CPEAHHM YPOBHEM SIIOHCKOTO
S3bIKA, B HEM OTCYTCTBYIOT XapaKTepHble IIEPCOHAXKU U UX U30-
6pakeHns. BMecTo 9TOro mpHCyTCTBYIOT PUCYHKH U $OTO-
rpaduu CTPaHOBEAYECKOTO XapaKTepa, HAACTPUPYIOLLHe
SIBAEHUS KYABTYPBI, HCTOPHH, 6biTa SIMOHUM U SIIOHCKOTO
obmectsa (puc. 2).

Puc. 1. VasrocTpanus kK Anasory Mosem, 6am HywHa nomous?
Fig. 1. Illustration for the dialogue Do you need any help?

Puc. 2. Massocrpanus K TeKcTy XKusuo u peauzus anonyes
Fig. 2. Illustration for the text Life and Religion of the Japanese
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SI3BIKOBbBIE CpencTBa KOHCTPYUPOBAHMS UMUK

3aKJIl0YeHue

VImupx SIoHKMH, KOHCTPYHPYeMblil II0CPEACTBOM y4eOHUKOB,
HMeeT KOMIIAEKCHBIH XapaKTep, BKAIOYAIONTUI KaK TO3UTHUBHEIE,
TaK U HETaTUBHBIE ACIIEKTBI, HO C IPe0OAaAAHIEM IO3UTUBHBIX
xapakrepucruk. IIporecc popmuposanus umupxa Anonnu
B y4eOHBIX II0COOHSIX 3aAEHICTBYeT S3bIKOBbIE CPEACTBA CAMBIX
PAa3HBIX yPOBHEH: MOP(OAOTHIECKOTO, ACKCHIECKOTO, CHHTAK-
CHYEeCKOTO M TeKCTOBOTO.

TeKCTHI AMHIBOCTPaHOBEAYECKOTO XapaKTepa 3aAAI0T OIIpe-
AeAeHHbIe HaITPaBACHHUS pOPMUPOBAHMSA UMHAXKA CTPAHBI:

1) SInoHuUS KaK COBpeMeHHOE I'OCYAAPCTBO, XpaHsiee CBOU

TPAAUIIIH;

2) SInOHMA KaK YacTh MHPOBOTO COOBIIeCTBa, HHTEIPUPO-
BaHHas B MeKAYHAPOAHBIE OTHONIEHHS;

3) SInoHKA KaK OTKPBITAS K AOCTYIIHAS CTPAHA;

4) SInoHUS KaK «HEHAEAAbHAs» CTPAHA, B PA3AUYHBIX
cpepax XU3HU KOTOPOM CyIMeCTBYIOT HepelleHHbIe
npobAeMsL.

B xavecTBe HHTEPTEKCTYaAbHBIX BKAIOUEHHH IPEACTABAECHDI
$parMeHTHI KAACCHYECKOH AMOHCKON AUTEPATyPhl Pa3HbIX
JKQHPOB AASL KOHCTPYHPOBAHHS MMHAXKA CTPaHbI ¢ boraroi
KYABTYPHOM TpaAUIIuen.

B x0pA€ BccAEAOBAHMS YAAAOCH BBISIBUTD, 9TO CPEAM A3BIKOBBIX
YPOBHeH, YYaCTBYIOIIMX B $OPMHUPOBAHHU UMHAXKA CTPAHBbI,
IpeBaANpYeT AeKCHIeCcKHi. Bo3peicTBHe Ha peljunyenTa ocy-
IIECTBASCTCS C TIOMOIIBIO CACAYIOIIIX AKCEM C TIOAOXKHTEAD-
HOIt 1 OTPHLIATEABHO KOHHOTALMel: kadecTBeHHbIX (padocm-
Hulil, unmepectbiil) 1 OLICHOYHBIX IPHAATaTeAbHDIX (yacachblil),
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